Aeotec Z-Wave
6-in-1 Multisensor

Art.no 36-6561 Model ZW100-C

Please read the entire instruction manual before using the product and then
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or

images and any necessary changes made to technical data. In the event of
technical problems or other queries, please contact our Customer Services.

Things to consider:

e Other wireless equipment using the same frequency band can reduce
the transmission range.

e The range of all wireless equipment depends on the type of obstacles
located between the transmitter and the receiver (e.g. a concrete wall
will interfere with the signal more than a plasterboard wall).

If you experience problems, try the following:

e Turn off any other existing wireless equipment to check whether this is
the cause of the problem.

e Reposition the wireless equipment, shorten the distance between
the transmitter and the receiver or reduce the number of obstacles
(walls, furniture, etc.) between them.

Safety

Never subject the sensor to high temperature, dust, heavy vibration,
impacts, humidity or moisture.

e Never attempt to dismantle or modify the sensor as it contains no user-
serviceable parts.

Product description
Z-Wave 6-in-1 ZW100 Multisensor

Battery powered, wireless sensor for use with Zipabox Duo and other
Z-wave-system products, regardless of make. Motion sensor, temperature
sensor, humidity sensor and light sensor.

PIR sensor/motion sensor

The PIR sensor can be used to actuate the majority of the devices in your
Z-wave system, such as activate a burglar alarm, turn a light on or execute
other commands.

Temperature and humidity sensor

By monitoring the temperature and humidity of a space it is possible to
programme the Z-Wave system to remotely control devices to create
the perfect atmosphere.

Light sensor

By programming in commands or scenarios, the light sensor can be used to
control devices depending on the level of light at the place where the sensor
is placed. The sensor comes with mounting plates for attaching it to the wall
or ceiling and can send signals to up to five other Z-Wave devices.

UV sensor

By measuring the amount of UV light in the room you can have your
remotely controlled roller blinds or awnings automatically regulate and
reduce the amount of light that reaches the room.

Vibration sensor

Measures vibration and can report any abnormal activity, if the sensor has
been moved or has been subjected to sabotage.

Please visit www.aeotec.com for a complete instruction manual.

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 020 8247 9300 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk
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1. Multisensor 10. Temperature/humidity sensor

2. Rear cover 11. Light/UV sensor

3. Wall/ceiling mount 12. Secondary battery compartment
4. Double-sided tape 13. USB port

5. Mounting screws 14. Primary battery compartment

6. USB cable 15. Wall/ceiling mount

7. Motion sensor 16. Connect button

8. Vibration sensor 17. Rear cover lock button

9. LED indicator

Battery or USB operation
e Batteries should be used for periodic use.
e The USB port should be used for continuous use.

e After the sensor has been automatically powered on (see below),
it will need 20 min in order to initialize before detection can begin.

Batteries

1. Remove the rear cover (2) by sliding the lock button to the side
(see the markings by the unlock button for open/locked).
2. Insert 2 x CR123A batteries, observing the correct polarity
(see the markings inside the battery compartment).
3. The sensor is operational as soon as the batteries are inserted.
4. Refit the rear cover and slide the lock button into the locked position.

Note:

The sensor can run off a single battery, but the battery will need to be
changed more often than if two batteries are used. Insert a battery into
the primary compartment if only one battery is used.

internet: www.clasohlson.co.uk

USB port

1. Remove the rear cover (2) by sliding the lock button to the side
(see the markings by the unlock button for open/locked).

2. Connect the included USB cable (6)
to the USB port (13).

3. Lay the USB cable in the recess in
the sensor housing to make sure
that it is not crushed. Refit the rear
cover and slide the lock button into
the locked position.

4. Connect the USB cable to
a computer or other USB charger.

5. The sensor is operational as soon
as the USB cable is connected to
a computer/charger.

Installation

Note: The three steps below describe standard usage. Depending on how
your particular Z-wave network is constructed, other procedures may apply.
Visit www.aeotec.com for more info.

Set your Z-Wave control device to learning mode.

2. Push the connect button (16) on the sensor to connect it to your existing
Z-Wave network.

3. The Z-Wave button can also be used to test whether the connection/
pairing process was successful. If the LED indicator (9) flashes when
the Z-Wave button is pressed, the sensor is not paired. If the LED
indicator shines steadily for a few seconds when the Z-Wave button is
pressed, the sensor is successfully paired.

Mounting
Remember to mount the sensor so that it:
e |snot interfered with by temperature changes

e |snot too close to air conditioning units, dehumidifiers, heating elements
or cookers

e |s not mounted facing a window or exposed to direct sunlight
The sensor can be mounted using the included screws or double-sided tape.

Screw mounting

Motion sensor effective range
When mounted on the ceiling

L - Ceiling

4 Floor/Ground

postal: 10 - 13 Market Place, Kingston Upon Thames, Surrey, KT1 1JZ

When mounted on a wall

Floor/Ground

1. Mount the ceiling/wall mount (3) using
the included screws or another method
that is appropriate for the mounting
surface. Make sure that there are no
hidden electrical cables or water pipes
in the wall/ceiling which could be
damaged by drilling the mounting holes.

2. Screw the sensor securely onto
the ceiling/wall mount.

Tape mounting
1. Remove the backing from the double-sided tape.
2. Press the tape onto the ceiling/wall mount (3).

3. Press the ceiling/wall mount onto the area of the ceiling/wall that you
wish to mount it.

4. Screw the sensor securely onto the ceiling/wall mount.

Safety

e (Clean the product using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

e Remove the batteries and disconnect the USB cable from the sensor if
the product is not to be used for an extended period.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed
of with general household waste. This applies throughout

the entire EU. In order to prevent any harm to the environment
or health hazards caused by incorrect waste disposal,

the product must be handed in for recycling so that the material
can be disposed of in a responsible manner. When recycling
your product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Operation methods

Batteries 2 x CR123A (sold separately) or
usB DC 5 V/500 mA

Frequency 868.42 MHz

Operating temperature 0-40 °C/32-104 °F

Measured temperature range -10 to 50 °C/14-122 °F,
accuracy: +1.6 °C/+3 °F

Measured humidity range 20-80 % RH,
accuracy: +6 % RH at 25 °C/77 °F
Light sensor 0-30000 lux s
Max motion sensitivity 5 m/16 feet ;
IP rating IP20 g
Range Up to 150 m in open spaces g
©
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Multisensor 6 i 1 Aeotec

Z-wave

Art.nr 36-6561 Modell ZW100-C

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Tank pa att:

e Annan befintlig tradids utrustning pa samma frekvensband kan péaverka
rackvidden negativt.

e Rackvidden pa all tradlos utrustning paverkas av vilka hinder som finns
mellan sdndaren och mottagaren (t.ex. ddmpar en betongvagg signalen
avsevart mer an en gipsvagg).

Vid funktionsproblem, prova féljande I6sningar:

e Sténg av 6vriga befintliga tradidsa utrustningar for att kontrollera om de
kan vara orsaken till problemet.

e Flytta den tradldsa utrustningen, forkorta avstandet eller minska antalet
hinder (vaggar, mébler etc.) mellan sdndaren och mottagaren.

Sakerhet

Utsétt aldrig sensorn f6r hdga temperaturer, dammig miljd, starka vibrationer,
stotar, fukt eller vata.

e Forsoka aldrig ta isar eller modifiera sensorn, den innehaller inga delar
som du sjélv kan reparera.

Produktbeskrivning
Multisensor 6 i 1 ZW100, Z-wave

Batteridriven, tradios sensor for anvandning med Zipabox Duo och andra
Z-wave-system, oavsett fabrikat. Rorelsedetektor, temperatursensor,
luftfuktighetssensor och ljussensor.

PIR-sensor/rorelsedetektor

Kan styra det mesta i ditt Z-wave-system, som t.ex. aktivera ett inbrottslarm,
ténda belysningar eller utféra andra kommandon.

Temperatur- och luftfuktighetssensor

Bevaka sensorns omgivningstemperatur och luftfuktighet, antingen
for din egen vetskap eller for att utféra ett visst kommando enligt
uppsatta villkor beroende av temperaturen.

Ljussensor

Skapa olika kommandon eller scenarier som styrs beroende av ljusstyrkan
dar sensorn placerats. Sensorn levereras med faste for vagg eller tak och
kan skicka signaler till upp till fem olika enheter i ditt Z-wave-system.

UV-sensor

Genom att mata den ultravioletta strainingen i rummet kan du med t.ex. fiarrstyrda
rullgardiner eller markiser automatiskt reglera stralningen till en lagre niva nar
det behdvs.

Vibrationssensor

Mater vibrationer och kan rapportera vid onormal aktivitet eller om sensorn
flyttas eller utsatts fér sabotage.

Ga till www.aeotec.com for en fullstandig bruksanvisning.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se
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1. Multisensor 10. Temperatur-/Iuftfuktighetssensor
2. Bakstycke 11. Ljus-/UV-sensor

3. Tak-/vaggfaste 12. Batterihallare 2

4. Dubbelhaftande tejp 13. USB-anslutning

5. Skruv for tak-/vaggmontering 14. Batterihallare 1

6. USB-kabel 15. Faste for vaggfaste

7. Rorelsesensor 16. Anslutningsknapp

8. Vibrationssensor 17. Las for bakstycke

9. LED-indikator

Driv sensorn med batterier eller via USB
* Anvand batterier for periodvis sdndning av information.
e Anvand USB-anslutning fér kontinuerlig séndning av information.

e Efter att sensorn slagits pa automatiskt (se nedan) behéver den 20 min
for att initieras innan detekteringar kan goras.

Batterier

1. Tabort bakstycket (2) genom att skjuta laset pa sensorns baksida at
sidan (se markning pa I&set for dppet/last).

2. Sétti batterier, 2 x CR123A, se markningen i botten pa batterinallaren
sé att polariteten blir ratt.

3. Sensorn slas automatiskt pa nar batterierna sétts i.

4. Séatt tillbaka bakstycket och skjut laset till Iast lage.

Obs!

Sensorn kan drivas av ett batteri, men batterist kommer d& att behdva bytas
oftare an om du sétter i tva batterier. Om du anvander ett batteri, satt det

i batterinallare 1.

USB

1. Tabort bakstycket (2) genom att skjuta laset pa sensorns baksida at
sidan (se markning pa laset for dppet/last).

2. Anslut medféliande USB-kabel (6)
till anslutningen (13).

3. Lagg USB-kabeln i urtaget i sensorns
holje sa att den inte kommer i klam.
Satt tillbaka bakstycket och skjut
laset till 1&st lage.

4. Anslut USB-kabeln till en dator eller
annan valfri USB-laddare.

5. Sensorn slas automatiskt pa nar
USB-kabeln ansluts till dator/
laddare.

Installation

Obs! De 3 stegen nedan beskriver ett standardforfarande. Beroende pé hur
ditt Z-wave-nétverk &r uppbyggt kan alternativa férfaranden férekomma.
Ga till www.aeotec.com for info.

1. Satt din Z-wave-kontrollenhet i inlarningslage.

2. Tryck in anslutningsknappen (16) pa sensorn for att ansluta den till ditt
existerande Z-wave-natverk.

3. Du kan kontrollera om anslutningen lyckades genom att trycka pa
anslutningsknappen. Om LED-indikatorn (9) blinkar &r sensorn inte
ansluten. Om LED-indikatorn lyser med fast sken i nagra sekunder &r
sensorn ansluten.

Montering
Tank pa att montera sensorn sé att den:
e inte stdrs av plotsliga temperaturférandringar

e inte kommer for nara luftkonditioneringsanlaggningar, luftfuktare,
varmeelement eller spisar

e inte monteras mittemot fonster eller i indllande solljus
Sensorn kan skruvas fast eller fastas med medféljande dubbelh&ftande tejp.

Med skruv

Sensorns rdackvidd
Vid montering i tak

L - Tak

Golv/mark

internet www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Vid montering pa vagg

1. Montera tak-/vaggfastet (3) med
medfdljande skruv eller annan for
underlaget 1amplig fastmetod.
Forsékra dig om att vaggen/taket dar
du skruvar eller borrar ar fritt fran el-
och vattenledningar som skulle kunna

skadas.

2. Skruva fast sensorn pa fastet.

Med tejp

2
<
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Golv/mark

1. Ta bort skyddspapperet fran den medfoljande dubbelhaftande tejpen.

E A

Séakerhet

Tryck fast tejpen pa tak-/vaggfastet (3).
Tryck fast tak-/vaggféstet i taket eller pa vaggen.
Skruva fast sensorn pa fastet.

Rengdr sensorn med en Iatt fuktad trasa. Anvand ett milt rengérings-
medel, aldrig Idsningsmedel eller fratande kemikalier.

e Ta ut batterierna eller koppla bort USB-anslutningen fran sensorn om
den inte ska anvandas under en langre period.

Avfallshantering

Denna symbol innebéar att produkten inte far kastas
tillsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och
hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till atervinning sé att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning,

anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du

befinner dig eller kontakta inkdpsstéallet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstéllande sétt.

Specifikationer

Drift
Batterier
uUsB

Frekvens
Anvandningstemperatur
Matomrade temperatur

Matomrade luftfuktighet

Ljussensor

Réckvidd rérelsesensor
Skyddsklass

Réackvidd

2 x CR123A (séljs separat) eller
DC 5 /500 mA

868,42 MHz

0-40 °C/32-104 °F

—10 il 50 °C/14-122 °F,
noggrannhet +1,6 °C/+3 °F

20-80 % RH,
noggrannhet + 6 % RH vid 25 °C/77 °F

0-30000 lux

5 m/16 feet

P20

Upp till 150 m i dppen miljé

801 1910¢ 48N
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Z-wave Multisensor
6-i-1 Aeotec

Art.nr. 36-6561 Modell ZW100-C

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta
kontakt med véart kundesenter.

Husk:

e Annet tradlest utstyr som er innstilt p& samme frekvens, kan pavirke
rekkevidden negativt.

e Hindringer mellom sender og mottaker kan pavirke kontakten (rekkevidden)

mellom disse. En betongvegg kan f.eks. dempe signalene dramatisk
i forhold til hva en gipsvegg gjer.

Ved problemer, prov folgende:

e Skru av evrig tradlest utstyr for & kontrollere hvor arsak til problemene ligger.

e Flytt det tradlose utstyret og reduser avstanden mellom sender og
mottaker. Forsek ogsé & redusere antall hindringer mellom sender og
mottaker (vegger, mabler etc.).

Sikkerhet

Utsett aldri produktet for heye temperaturer, fuktighet, stovete omgivelser,

sterke vibrasjoner eller stot.

e Sensoren ma ikke demonteres. Den inneholder ingen deler som du selv

kan reparere.

Produktbeskrivelse
Multisensor 6-i-1 ZW100, Z-wave

Batteridrevet, tradles sensor til bruk med Zipabox Duo og andre Z-wave-
systemer, uansett fabrikat. Bevegelsesdetektor, temperatursensor,
luftfuktighetssensor og lyssensor.

PIR-sensor/bevegelsesdetektor

Kan styre det meste av Z-wave-systemet ditt, som f.eks. aktivere
en innbruddsalarm, tenne belysninger eller utfere andre kommandoer.

Temperatur- og luftfuktighetssensor

Overvéke sensorens omgivelsestemperatur og Iuftfuktighet, enten for din
egnen skyld eller for & utfere en viss kommando etter bestemte vilkar,
avhengig av temperaturen.

Lyssensor

Opprette forskjellige kommandoer eller scenarier som styres av lysstyrken
der sensoren er plassert. Sensoren leveres med vegg-/takfeste og kan
sende signaler til inntil fem forskjellige enheter i Z-wave-systemet ditt.

UV-sensor

Ved & méle den ultrafiolette stralingen i rommet kan du f.eks. fiernstyre
rullgardiner eller markiser automatisk og justere strélingen til et lavere niva
nar det trengs.

Vibrasjonssensor

Maler vibrasjoner og kan rapportere unormal aktivitet, eller om sensoren
flyttes eller utsettes for sabotasje.

Ga til www.aeotec.com for en komplett bruksanvisning.

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax 23214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Sensoren drives med batterier eller via USB

Hvis sendingene av informasjon skal forega periodevis bar sensoren
drives med batteri.

Ved kontinuerlig drift ber den kobles til stram via USB.

Nar sensoren er slatt p& automatisk (se nedenfor) trenger den 20 minutter
for & initieres for detekteringer kan foretas.

®

o ®

O

(= D

3

®—

Multisensor 10. Temperatur- og
Bakdel luftfuktighetssensor
Tak-/veggfeste 11. Lys-/UV-sensor
Dobbelheftende teip 12. Batteriholder 2

13. USB-tilkobling
14. Batteriholder 1

Skrue til tak-/veggmontering

USB-kabel

Bevegelsessensor 15. Feste til veggfeste
Vibrasjonssensor 16. Tilkoblingsknapp
LED-indikator 17. Lés til bakdel

Batterier

1.

Fjern bakdel (2) ved & skyve l&asen pé sensorens bakside til siden
(se merkingen pa lasen for apent/last).

2. Plasser 2 stk. CR128A-batterier i holderen. Folg merkingen for
batterienes polaritet i holderen.

3. Sensoren starter automatisk nér batteriene settes i.

4. Fest bakdel igjen og skyv lasen til 1ast posisjon.

Obs!

Sensoren kan drives av ett batteri, men da ma man skifte det oftere enn hvis
man setter i to batterier. Hvis du bruker kun ett batteri av gangen skal de
plasseres i batteriholder 1.

usB
1. Fjern bakdel (2) ved & skyve lasen pa sensorens bakside til siden
(se merkingen pa lasen for apent/last).

2. USB-kabelen (6) kobles til
uttaket (13).

3. Legg USB-kabelen i uttaket pa
sensorens deksel sa den ikke
kommer i klem. Sett pa plass
bakdelen igjen og skyv las det fast.

4. USB-kabelen kobles til en datamaskin
eller en annen USB-lader.

5. Sensoren slas automatisk pa
nar USB-kabelen kobles til
datamaskinen/laderen.

Installasjon

Obs! De 3 trinnene nedenfor beskriver en standard fremgangsméte.
Prosedyren kan variere litt, avhengig av hvordan Z-wavenettverket er
oppbygd. Gé til www.aeotec.com for info.

1. Still Z-wave-kontrollenheten inn pa innlaeringsmodus.

2. Trykk inn knappen (16) pa sensoren for & koble den til ditt eksisterende
Z-wavenettverk.

3. Trykk pa tilkoblingsknappen for & sjekke om koblingen er vellykket.
Hvis LED-indikatoren (9) blinker er sensoren ikke koblet til. Hvis LED-
indikatoren lyser i noe sekunder er sensoren koblet til.

Montering
Husk & monter sensoren slik at den:
e ikke forstyrres av plutselige temperaturendringer

e ikke kommer for neer luftkondisjoneringsanlegg, Iuftavfuktere,
varmeovner eller komfyrer

e ikke monteres rett ovenfor vinduer eller i vedvarende sollys

Sensoren kan enten festes med skruer eller med den medfelgende
dobbeltsidige teipen.

Med skrue

Sensorens rekkevidde
Ved montering i tak

[ - Tak

s o e 1 i Gulv/grunn

internett www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Ved montering pa vegg

1. Montere tak-/veggfestet (3) med
medfelgende skrue eller annen
festemetode som passer til underlaget.
For boring i vegg/tak mé du forsikre deg
om at det ikke er skjulte el- kabler eller
vannror i konstruksjonen.

2. Skru sensoren fast til festet.

Gulv/grunn

Fjern beskyttelsesplasten fra den medfelgende dobbeltheftende teipen.

Trykk fast tak-/veggfestet i taket eller pa veggen.

Med teip

1.

2. Trykk hylsen fast pa tak-/veggfestet (3).
3.

4. Skru sensoren fast til festet.

Sikkerhet

Rengjer sensoren med en lett fuktet kiut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lasningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Huvis sensoren ikke skal brukes pa en stund ber batteriene tas ut eller

stremmen kobles fra.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele E@S-omradet. For
a forebygge eventuelle skader péa helse og milig som felge av
feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om péa en ansvarsfull méate.
Benytt miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta

kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa

en miljemessig tilfredsstillende mate.

Spesifikasjoner

Drift
Batterier
uUsB

Frekvens
Brukstemperatur
Maleomrade temperatur

Maleomrade luftfuktighet

Lyssensor

Rekkevidde
bevegelsessensor

Beskyttelsesklasse
Rekkevidde

2 x CR123A (selges separat) eller
DC 5 /500 mA

868,42 MHz

0-40 °C/32-104 °F
—-10til 50 °C/14-122 °F,
noyaktighet +1,6 °C/+3 °F

20-80 % RH,
neyaktighet +6 % RH ved 25 °C/77 °F

0-30000 lux

5 m/16 feet
P20
Opptil 150 m i apent milja
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Monitoimitunnistin
6 in 1 Aeotec Z-wave

Tuotenro 36-6561 Malli ZW100-C

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyté se tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Ota huomioon seuraavat asiat:

e Muut samalla taajuudella toimivat langattomat laitteet voivat heikentéé
kantamaa.

e | dhettimen ja vastaanottimen véliset esteet vaikuttavat kaikkien
langattomien laitteiden kantamaan (esim. betoniseind heikentaa signaalia
huomattavasti kipsiseindd enemman).

Kokeile ongelmatilanteessa seuraavia keinoja:

e  Selvitd, aiheuttavatko muut langattomat laitteet ongelmia
sammuttamalla ne.

e  Siirra langattomia laitteita, lyhenna laitteiden valista etéisyytta ja vahenna
l&hettimen ja vastaanottimen vélisia esteitd, kuten huonekaluja.

Turvallisuus

o Al altista laitetta korkeille lampétiloille, polylle, tarinalle, iskuille,
kosteudelle tai vedelle.

o Ala pura laitetta. Se ei sisalla osia, joita voi korjata itse.

Tuotteen kuvaus

Monitoimianturi 6 in 1 ZW100, Z-wave

Paristokayttinen, langaton anturi Zipabox Duoon ja muihin Z-wave-jérjestelmiin
valmistajasta riippumatta. Liikketunnistin, lampatila-anturi, imankosteusanturi ja
valoanturi.

PIR-anturilliiketunnistin

Voi hallita 18hes koko Z-wave-jarjestelmaé, esim. aktivoida varashalyttimen,
sytyttéa valaistuksen tai suorittaa muita komentoja.

Lémpétila- ja ilmankosteusanturi

Valvo anturin l8hiympéaristén lampaétilaa ja ilmankosteutta joko omaan
tarkoitukseesi tai jotta tietty toiminto suoritetaan 1ampétilasta riippuvien
ehtojen mukaan.

Valoanturi

Luo eri komentoja tai jarjestelmia, jotka ohjautuvat anturin sijainnin
valonvoimakkuuden mukaan. Anturin mukana on kiinnikkeet seindan tai
kattoon kiinnittdmista varten. Anturi voi I&hettéa signaaleja viiteen
Z-wave-jarjestelméassa olevaan laitteeseen.

UV-tunnistin

Mittaamalla huoneen ultraviolettiséteilya voit vahentéa séateilya tarvittaessa
esim. kauko-ohjatuilla rullaverhoilla tai markiiseilla.

Vérindtunnistin

Mittaa varinaa ja imoittaa epéatavallisesta varinasta, tunnistimen siirtdmisesta
tai ilkivallasta.

Taydellisen kayttdohjeen l6ydat osoitteesta www.aeotec.com.
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1. Monitoimitunnistin 10. Lampatila-/imankosteustunnistin
2. Takaosa 11. Valo-/UV-tunnistin

3. Katto-/seinékiinnike 12. Paristolokero 2

4. Kaksipuolinen teippi 18. USB-litanta

5. Ruuvit katto-/seindasennukseen 14. Paristolokero 1

6. USB-kaapeli 15. Seinatelineen kiinnike

7. Liiketunnistin 16. Liitantapainike

8. Varinatunnistin 17. Takakappaleen lukitus

9.

LED-merkkivalo

Tunnistimen kayttaminen paristoilla tai
USB:lIa

e Kayta paristoja tiedon satunnaiseen lahettamiseen.
e Kayta USB-litantaa tiedon lahettdmiseen yhtdjaksoisesti.

e Kun tunnistin on k&ynnistetty automaattisesti (katso alla),
kestaa noin 20 minuuttia ennen kuin se alkaa tunnistamaan.

Paristot

1. Avaa takaosa (2) tydntdmalla tunnistimen takana olevaa lukkoa sivulle
(katso lukon merkinta).

2. Aseta lokeroon paristot (2 kpl CR123A) paristolokeron pohjassa olevien
napaisuusmerkintéjen mukaan.

3. Tunnistin menee automaattisesti padlle, kun paristot asetetaan
paikalleen.

4. Laita takaosa paikalleen ja tydnna lukko lukitusasentoon.

Huom.!
Tunnistin toimii my6s yhdella paristolla, mutta talléin paristo tulee vaihtaa
useammin. Jos kaytat yhté paristoa, laita se paristolokeroon 1.

uUsSB

1. Avaa takaosa (2) tydntdmalla tunnistimen takana olevaa lukkoa sivulle
(katso lukon merkinta).

2. Liitd mukana tuleva USB-kaapeli (6)
litantaan (13).

3. Laita USB-kaapeli tunnistimen
kotelon uraan niin, etta se ei joudu
puristuksiin. Laita takakappale
takaisin ja lukitse se.

4. Liita USB-kaapeli tietokoneeseen
tai USB-laturiin.

5. Tunnistin kéynnistyy
automaattisesti, kun USB-kaapeli
litetd&n tietokoneeseen/laturiin.

Asennus

Huom.! Alla olevat kolme kohtaa koskevat perusasennusta. Asennustapa
saattaa erota Z-wave-verkon rakenteesta riippuen. Lue lisda osoitteesta
Www.aeotec.com.

1. Aseta Z-wave-ohjausyksikkd oppimistilaan.
2. Liita tunnistin Z-wave-verkkoon painamalla tunnistimen litantapainiketta (16).

3. \Voit tarkistaa litdnnén onnistumisen painamalla litdnt&painiketta. Jos
LED-merkkivalo (9) vilkkuu, tunnistinta ei ole liitetty. Kun LED-merkkivalo
palaa vilkkumatta muutaman sekunnin ajan, tunnistin on liitetty.

Asennus
Asenna tunnistin seuraavalla tavalla:
e Tunnistin ei ota hairiéta Iampdtilanvaihteluista.

e Tunnistin ei ole iimanvaihtolaitteiden, ilmankostuttimien,
lampo&pattereiden tai liesien laheisyydessa.

e Tunnistinta ei saa asentaa ikkunaa vastapaata tai suoraan
auringonpaisteeseen.

Tunnistimen voi ruuvata kiinni tai sen voi kiinnittad mukana tulevalla
kaksipuolisella teipilla.

Asennus ruuveilla

Anturin kantama
Asentaminen kattoon

[ - Katto

cored: Lattia/maa
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Asentaminen seinaan

Lattia/maa

1. Asenna katto-/seinékiinnike (38) mukana
tulevilla ruuveilla tai muulla sopivalla
kiinnitystavalla. Varmista, ettei seindssa
tai katossa ole séhkdjohtoja tai
vesiputkia, jotka voivat vahingoittua.

2. Ruuvaa tunnistin kiinnikkeeseen.

Asennus teipilla

1. Poista mukana tulevan kaksipuolisen teipin suojapaperi.
2. Paina teippi kiinni katto-/sein&kiinnikkeeseen (3).

3. Paina katto-/seinékiinnike kattoon tai seindan.

4. Ruuvaa tunnistin kiinnikkeeseen.

Turvallisuus

¢ Puhdista tunnistin kevyesti kostutetulla linalla. Kayta mietoa pesuainetta.
Ald kayta liuotusaineita tai syovyttavia kemikaaleja.

e Poista paristot ja irrota USB-liitdnta tunnistimesta, jos laite on pitk&éan
kayttamatta.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittéa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittamisestéa johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan
kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Virransy6tto

Paristot 2 x CR123A (myydaan erikseen) tai
usB DC 5 V/500 mA
Taajuus 868,42 MHz

0-40 °C/32-104 °F
-10-50 °C/14-122 °F,
tarkkuus +1,6 °C/+3 °F

Mittausalue ilmankosteus 20-80 % RH,
tarkkuus + 6 % RH lampdtilan ollessa 25 °C/77 °F

0-30000 luksia
Liiketunnistimen kantama 5m
Kotelointiluokka IP20

Kantama jopa 150 metria ilman esteita

Kayttolampdotila
Mittausalue lampétila

Valontunnistin

801 1910¢ 48N
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Multisensor 6 in 1 Aeotec

Z-wave

Art.Nr. 36-6561 Modell ZW100-C

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen und fur
kiinftigen Gebrauch aufbewahren. Irrttimer, Abweichungen und Anderungen
behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut
sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Bitte beachten:

e Andere FunkausrUstung, die auf der gleichen Frequenz sendet, kann
die Reichweite beeintréchtigen.

¢ Die Reichweite jeder Funkausrtstung wird durch Hindernisse zwischen
Sender und Empfanger beeintréchtigt (beispielsweise wird das Signal
durch eine Betonwand deutlich stérker gedampft als durch eine
Gipswand).

Bei Funktionsproblemen bitte folgende Lésungen testen:

e Sonstige FunkausrUstung abschalten, um zu prifen, ob sie
die Problemursache ist.

e Die Funkausristung versetzen und/oder den Abstand verringern.
AuBerdem die Zahl der Hindernisse (Wande, Mobel) zwischen Sender
und Empféanger verringern.

Sicherheitshinweise

e Das Gerat niemals hohen Temperaturen, staubigen Umgebungen,
starken Erschutterungen oder Feuchtigkeit aussetzen.

e Niemals versuchen, das Gerat auseinanderzunehmen, es enthalt keine
Teile, die selbst repariert werden kdnnen.

Produktbeschreibung
Multisensor 6 in 1 ZW100, Z-Wave

Batteriebetriebener, kabelloser Sensor zur Benutzung mit ZipaBox Duo und
anderen Z-Wave-Systemen, unabhangig vom Fabrikat. Bewegungsmelder,
Temperatursensor, Luftfeuchtigkeitssensor und Lichtsensor.

PIR-Sensor/Bewegungsmelder

Je nach System und Konfiguration kann dieser Sensor das meiste im
Z-Wave-System steuern, z. B. die Aktivierung des Einbruchalarms,
das Einschalten von Beleuchtung oder anderes.

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor

Uberwachung der Umgebungstemperatur und -luftfeuchtigkeit des
Sensors, entweder zur Information oder zum Ausflhren eines bestimmten
Kommandos nach zuvor festgelegten Bedingungen je nach Temperatur.

Lichtsensor

Steuerung der Lichtstarke Uber versch. Kommandos je nach Situation
am Aufstellungsort des Sensors. Sensor mit Halterung fiir Decke/Wand.
Der Sensor kann Signale an bis zu 5 versch. Gerate im Z-Wave-System
schicken.

UV-Sensor

Durch das Messen der ultravioletten Strahlung im Zimmer kann die Strahlung
reguliert werden, indem z. B. elektrische Rollos hoch- bzw. runtergefahren
werden.

Schwingungssensor

Misst Schwingungen und kann Uber ungewohnliche Aktivitaten berichten
oder wenn der Sensor bewegt oder manipuliert wird.

Eine vollstandige Bedienungsanleitung ist auf www.aeotec.com erhéltlich.
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1. Multisensor 10. Temperatur-/
2. Riickseite Luftfeuchtigkeitssensor
3. Decken-/Wandhalterung 11. Licht-/UV-Sensor
4. Doppelseitiges Klebeband 12. Batteriehalterung 2
5. Schrauben zur Decken-/ 13. USB-Anschluss
Wandmontage 14. Batteriehalterung 1
6. USB-Kabel 15. Halterung fur Wandhalterung
7. Bewegungssensor 16. Verbindungstaste
8. Schwingungssensor 17. Sperre fur die Ruckenabdeckung
9. LED-Anzeige

Stromversorgung Uber Batterien oder USB

e |m Batteriebetrieb wird die Information zu bestimmten Intervallen
gesendet.
e Im USB-Betrieb wird die Information stéandig gesendet.

e Nachdem der Sensor eingeschaltet wurde (siehe weiter unten) bendtigt
dieser 20 min zum Initialisieren, bevor etwas erfasst werden kann.

Batterien

1. Die Rickabdeckung (2) abnehmen, indem die Verriegelung an der
Rickseite des Sensors zur Seite geschoben wird (siehe Markierung
an der Verriegelung fir offen/verriegelt).

2. Die Batterien (2 x CR123A) entsprechend der Markierung mit der
korrekten Polaritét im Batteriefach einlegen.

3. Der Sensor startet automatisch, sobald die Batterien eingesetzt wurden.

4. Die Ruckabdeckung wieder anbringen und die Verriegelung wieder verriegeln.

Hinweis:

Der Sensor kann auch mit nur einer Batterie betrieben werden. Die Batterie
muss dann aber &fter gewechselt werden als wenn zwei Batterien benutzt

werden. Wenn nur eine Batterie benutzt wird, diese in die Batteriehalterung
1 einlegen.

uUsSB

1. Die Ruckabdeckung (2) abnehmen, indem die Verriegelung an der
Ruckseite des Sensors zur Seite geschoben wird (siehe Markierung
an der Verriegelung flr offen/verriegelt).

2. Das mitgelieferte USB-Kabel (6)
an den Anschluss (13) anschlieBen.

3. Das USB-Kabel in die Aussparung
am Sensorgehause legen, sodass
es nicht eingeklemmt wird. Die
Ruckenabdeckung wiweder
aufsetzen und die Sperre schlieBen.

4. Das USB-Kabel an einen Computer
oder ein beliebiges USB-Ladegerat
anschlieBen.

5. Der Sensor wird automatisch
eingeschaltet, wenn das USB-
Kabel an eine Stromquelle
angeschlossen wird.

Installation

Hinweis: Die drei folgenden Schritte beschreiben das Standardverfahrensweise.
Je nachdem wie das Z-Wave-Netzwerk konfiguriert ist, kénnen andere
Verfahrensweisen angewendet werden. Weitere Infos auf www.aeotec.com
erhéltlich.

1. Zuerst das Z-Wave-Steuergerat in den Verbindungsmodus versetzen.

2. Um den Empfanger an das befindliche Z-Wave-Netzwerk anzuschlieen,
die Verbindungstaste (16) am Empféanger betéatigen.

3. Durch Driicken der Taste kann die Verbindung Uberpriift werden. Wenn
die LED (9) blinkt, ist der Sensor nicht verbunden. Wenn die LED fUr ein
paar Sekunden leuchtet, ist der Sensor verbunden.

Montage
Unbedingt beachten, dass der Sensor so angebracht wird, dass er:
e nicht durch plétzlicher Temperaturdnderungen gestort wird

e nicht zu dicht an Klimaanlagen, Luftbefeuchtern, Heizkérpern oder Ofen
angebracht wird

e nicht direkt gegentiber von Fenstern oder in andauernder direkten
Sonneneinstrahlung angebracht wird

Der Sensor kann festgeschraubt oder mit dem mitgelieferten Klebeband
festgeklebt werden.

Anbringen mit Schraube

Sensor-Reichweite
Deckenmontage

L - Decke
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Boden

1. Die Decken-/Wandhalterung (3) mit den
mitgelieferten Schrauben oder einer
anderen, fUr die Unterlage geeigneten,
Befestigungsmethode befestigen. Beim
Bohren und Schrauben eventuelle
Strom- und Wasserleitungen in der
Wand bertcksichtigen.

2. Den Sensor in die Halterung schrauben.

Anbringen mit Klebeband

1. Das Schutzpapier von dem mitgelieferten doppelseitigen Klebeband
entfernen.

2. Das Klebeband an die Decken-/Wandhalterung (3) drlicken.
Die Decken-/Wandhalterung an der Wand oder Decke festdricken.
4. Den Sensor in die Halterung schrauben.

Sicherheit
e Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes

Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder
Reinigungslésungen.

e Beilangerer Nichtbenutzung die Batterien entnehmen bzw. das USB-
Kabel abstecken.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam
mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in
der gesamten EU. Um mdglichen Schaden fir die Umwelt
und Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte
Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum
verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den
Héandler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Betrieb mit

Batterien 2 x CR123A (separat erhaltlich) oder
USB DC 5V/500 mA

Frequenz 868,42 MHz

Betriebstemperatur 0-40 °C/32-104 °F
Erfassungsbereich

Temperatur —10 bis 50 °C/14-122 °F, Toleranz +1,6 °C/+3 °F
Erfassungsbereich
Luftfeuchtigkeit 20-80 % RH, Toleranz + 6 % RH bei 25 °C/77 °F

Lichtsensor 0-30000 Ix s
Erfassungsbereich ;
Bewegungssensor 5 m/16 feet oS
Schutzart IP20 24
Reichweite Bis zu 150 m ohne Hindernisse é
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Multisensor
36-6561
ZW100-C

is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1la (Safety): EN 62479

Article 3.1b (EMO): EN 301 489-1
EN 301 489-3

Article 3.2 (Radio): EN 300 220-1
EN 300 220-2

C€

Insjon, Sweden, November 2016

o Wi

Henrik Alfredsson
Manager Technique & Quality

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway, Finland, United Kingdom and Germany
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